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W iadomos$ci zagraniczne

— Od granic tureckich 19 Kwietnia. —

W téj chwili przybyta poczta konstan-
tynopolitanska z d. 12 kwietnia, przywiozia
nam wiadomo$¢, Ze porta uczynita zado$¢ zga-
daniom mocarstw europejskich, i zezwolita na
odbycie nowego wyboru ksiecia dla Serbji i od-
dalenie sprawcoéw ostatniej rewolncyi Kiami! pa-
szy. Wuksicza i Petronowicza, tamtego z Bel-
gradu, a tych ostatnich z Serbii. -

Ze porta zmienita takze swdj system w
przedmiocie zeglugi parowej to z tej okoliczno-
§ci wnosi¢ mozna Ze przeznaczony do Er-
zerum petnomocnik turecki, puscit sie w podréz
do Trapezuutu paroptywem austryjackim.

— Konstantynopol 12 Kwietnia. —

Dzi$ jako w dwunastym dniu miesigca Ro-
bat ezowieb, w zwyklym sposobieobchodzongby-
ta rocznica urodzin proroka (Mezolud)- Suttan
W towarzystwie swoiego dworu i magnatow
pafAstwa, udat sie uroczystym pochodem do me-
czetu suttana Ahmeta, dla odbycia tam modli-
twy- Wojsko wystgpito znowu w nowych mun-
durach.

Petnomocnik turecki do ukiadéw w Erze-
rnm, w d. 7 b. m. paroptywem austryjackim

Stambut, odptynat do yrapezuutu zkad uda sie
do Erzerum.

Czytamy w Echo de VOrient. Sami pa-
sza ma wkrotce paroptywem egipskim Boutey
powroci¢ do Alexandryi. W skutku skarg za-
niesionych przeciw administracyi gubernatoraw
Marasz, Selim paszy, suttan zarzadzit odwota,
nie tego urzednika, t wjego miejsce mianowat
bytego gubernatora Tripolizy w Syryi, Jussuf
pasze.

Donieslismy juz dawniej, ze niektdrzy mie-
szkancy Bosnii, nalezacy do tak zwanych To-
marilow, czyli posiadaczy praw lennych, od nie-
jakiego czasu dopuscili sie lyranskiego obejscia
z sw'emi podwitadnemi, conatconiec poszto jak-
by w nawyknienie. W skutku tych naduzy¢,
wystane zostaty do gubernatora tej prowincyi
Chosrew paszy inslrukcye, aby w szybki i e-
nergiczny sposob starat sie zapobiedz tym nad-

uzyciom. Zarzadzone przez niego $rodki przy-
niosty pozadany rezultat, i obok pogodzeniu o-
bu stron, Omer pasza zarazem utwierdzit wia-

dze suttana w tej prowincyi. Aby temn paszy
da¢ pozna¢ swoje wysokie zadowolenie, snftaa
przestat mu z nader pochlebnym listem, kosztow-
ny patasz, ktéry powidzt mu kapitan trzecie-
go putku strazy przybocznej, Tahir bej.

Bryg cesarske-kroleski Montecuculi,
wrécit tn w dniu 10 b. m. z wycieczki
siewzietej do Syryi.

po-
przed-



— BeirutSl Marca. —

Niedawno zrabowana przez beduinéw mie-
dzy Bagdadem iDamaskiem karawana, przygo-
townje sie wprawdzie pod eskorlg szaha Ahme-
da el Mnssi do powrotu do Bagdadu, ale obawa
chciwych rabunkn beduinéw, wstrzymnie dama-
scenskich kupcow od przesytania towarow, i tym
sposobem komunikacya miedzy temi tak wazne-
mi miastami handlowcmi niezmiernie cierpi.

Bzad niedawno wydzierzawit cto, a teraz i
potow pijawek, ktory naturalnie przy nadzwy-
czajnie obfitym wywozie pijawek z prowincyi
tureckich nie mogt ujs¢ jego uwagi, w Liba-
nie jak i w Palestynie nie byto periodycznego
deszczu dla tego obawiajg sie nienrodzaju. To
bytoby wielkiem nieszczesciem dla Syryi, ktoé-
rej gtdbwnem bogaotwem jest uprawa zboza.

Prowincya Dszibail w Libanie, wytacznie
przez chrzescijan zamieszkana, i od niejakiego
czasu zostajgca pod zwierzchnictwem tureckiem,
za wstawieniem sie piecin mocarstw europej-
skich, zostata wcielong do jnrysdykcyi chrze-
$cijanskiego kajmakana emira Judar Kebhai. W
jednym ogrodzie w bliskosci miasta, wdniu 16
b. m.zdarzyt sie przypadek zarazy, ale zarzad
zdrowia przedsiewzigt najstosowniejsze S$rodki
aby zapobiedz jej dalszemu szerzeniu sie

— Alexandrya 7 Kwietnia- —

Spodziewamy sie ze Mcbmed Alipowro6ci w
krotce iprzepedzi tulato.-W Kairze madry sta-
rzec nie prézuowat. Szeryf pasza, ktory jakoé
majster w sztuce tortury znany juz jest i w
Europie (z sprawy zydow Damaszku), zostat z
swego urzedu usuniety, i z calem zbiorem swo-
jej rady znajduje sie w wiezieniu. Ci panowie
jak stycha¢, mieli sobie pozwoli¢ daleko wie-
cej ciemiezyé Ind niz im Mechmed Ali dozwo-
lit.  Zte jezyki idobrze zawiadomione uszy na-
dajg inny wyktad catej tej sprawie. Podtug
nich chodzito tu o spisek przeciw wicekrélowi
i Jbrahimowi paszy, czy na korzy$¢ suttana al-
bo Abbas paszy, todotychczas pozostaje watpli-
wem. Szeryf pasza miat by¢ dawniej z roz-
kazu suttana nsunfetym, ce byto dostatecznym
powodem dla Mechmeda Ali do postawienia
go na czele oddzielnej administracyi, a znowu
dla lurka Szeryfa byto to powodem do zdradze-
nia swego dobroczyncy; dla przypodobania sie
padyszachowi. Ale jakim sposobem taka kata.
strofa mogta pozosta¢ w tajemnicy lub by¢ przy-
ttumiong bez wyjasnienia wiasciwego stanu rze-
czy, tomozna poja¢ zdajge osiwiatego, dosSwiad-
czonego i przebiegtego satrape. Wie on, ze
nie moze by¢ surowym bez $ciggnienia odwetu,

dla tego udaje tagodno$¢, aby swoich przeciw
uikéw najprzéd [z icb posad oddali¢ i wydrzeé
tym sposobem z pod oka publicznosci. Co do
reszty mozemy spokojnie oczekiwac¢, bo czas
odkryje nam wszystko w nalezytem Swietle.

Rozmaitosci.

Zaslubiny na rusztoicanlu.
(z fran. p. Dumas,)

(Dokonczenie).

"Czeninze$ sam sobie sprawiedliwosci
zrobit?® zapytata lzabella.

Smieré od sztylela za lekka za taka zbro-
dnie, ja zadam $mierci na rusztowaniu. An-
tonietto zhanbit méj réd, mnie potrzeba jego
zhanbienia.®

»Masz stusznos¢®—wymowita cicho rejcnlka.

»Gdym sie za§ w drodze dowiedziat, Ze na
gtowe Rocco del Pizzo natozono cene, gdym
przybywszy do Neapolu, na rogach ulic wyczy-
tat obwieszczenie przyrzekajace 4 tysigce du*
katow temu, kto go zywcem lub trupem przy-
stawi, wtedy dla wiekszego bezpieczeAstwa u-
datem sie sam do ministra i oSwiadczytem, Ze
moge przystawi¢ cztowieka, ktérego wszedzie
szukajg a znales¢ nie moga, Air anlnistei nie
chciat przysta¢ aa to, czego zadatem, to jest:
postuchania u Waszej krol. Mosci; postanowi-
tem wiec w innej drodze dopia¢ mojego celu,
popetoitem rabunek na drouze z Resing do Tor-
re del Greco.®

»To$ ty, a nie Rocco del Pizzo %

'>Popetnitem rabunek na drodze do Aversa.»

»l to—ty, nie on!?®

»Popetnitem zabdjstwo na drodze do Amalft
Smieré Rajmunda Dyla poczatkiem zemsty mo-
jej, bom postanowit chwyci¢ sie zemsty, skoro
nu sprawiedliwosci odmoéwiono.®

»Bogu dzieki, ze cie znajduje ! Trwaz wiec
W przedsiewzieciu wydania Rocca del Pizzo?*

»Trwam.»

®Wiesz gdzie sie znajduje.®

»Wiem.w

wReczysz za jego schwytanie?®

»Recze.»

»| zywcem go chcesz przystawié?®

»Za niezywego Carracciola, to méj waru<
uek. Poszlij mnie pani do wiezienia i dwom
indziom kaz mie zaprowadzi¢ do okna, z kto-
regobym mogt patrzyé na stracenie Carraccio>
la. Skoro on zyé przestanie, ja wjdam Roc-
ca del Pizzo.*

nie



»A jezli go nie przystawisz?*

*Moja gtowa reczy za jego gtowe; powie-
dziatem to i powtarzam.*

»Stusznie,» odpowiedziata rejeritka, »zapom*
niatam o tem.»

Po tych stowach klasneta w rece i wszedt
kapitan strazy.

*Odprowadzi¢ tego cztowieka do wiezienia.*

Kapitan oddawszy nieznajomego strazy, wroé-
cit do rejentki.

»Teraz,» rzekta mu, *uwiezisz hrabie Aa-
tonietto Carracciolo i osadzisz go w zamku
del Ovo.»

Kapitan udat sie do patacu Carracciola, ale
hrabia musiat przewidzie¢ niebezpieczenstwo i
moknat.

Ledwie odebrata rejentka te wiadomos¢,
ktora stwierdzata wine ulubionego dworzanina,
wydata zaraz rczkaz do szlachty, aby jej wi-
nowajce w trzech dniach przystawiono.

Trzy dni uptyneto, a gdy sie hrabia nie
zjawit, Neapol bndzac sie z rana, njrzat pie-
ciudziesigt mularzy zajetych burzeniem patacu
Antonielta, naprzeciw katedralnego ko$c.ota.

Po zupeilnem zburzeniu zorano ziemie i po-
sypano sola.

Potem zbuFzono najblizszy na prawo patac
nalezacy do xiecia Carracciolo, ojca Antoniet-
ta, i tu po zburzeniu zorano ziemie i posypa-
no solga.

I znowu zaczeto burzyé pata¢ uojblizszy na
lewo, nalezacy do starszego bra.a Carracciola.

Rejentka nakazata tek burzyé¢ po kolei wszy-
stkie patace Carracciolych, poki nie wydadza
winnego.

W nocy po tym rozkazie, Antonietto sam
stawit sie do wiezienia.

Ojciec i bra a udali sie nazajutrz do kré-
lewskiego patacu, ale icfa rejentka nie przyjeta.

Uwieziony pisat do r.jenlki proszac o postu-
chanie. Kazata mu odpowiedzieé, ze go przy-
ja¢ nie moze.

Przez o$m dni rodzina odnawiata usitowa-
nie, zawsze bez skntku. Dziewigtego poranku
mieszkancy placu Mercato-nuova, ujrzeli z po-
dziwem i zgroza rusztowanie przez noc wysta-
wione.

Na jednym koncu rusztowania stat ottarz,
nu drugim kloc. Miedzy niemi widziano po je-
dnej stronie kaptana, po drug;ej Kkata.

Nikt nie wiedziat dla kogo przygotowano
rusztowanie, dla kogo kaptan i kat i otta-z i
kloc.

Wkrotce na wybrzezu prowadzace® od przy-
stani do Mercato nuovo, njrzano cztowieka,
ktérego dwoch zotnierzy prowadzito. Mniema-

no. Ze to bohater irajedyij Ktérg mia.l6 ode-
gra¢, ale on wszedt z zotnierzami do jecnegc
z domoéw, stojacybh na tym placu i w krotce
pokazat sie w oknie naprzeciw rnszlowania.
Zawiodta sie publiczno$¢ Ha waznosci tego czto-
wieku, ktéry miat zapewne byé¢ tylko widzem
przygotowujacego sie dram...,

Po cbwili ustyszano zgietk razem -od wy-
brzeza i mostu Madajena , i z przeciwjej stro-
ny pochodzacy. *pwie processye sie zblizaty.
Na czele jednej szedt piekny miody mezczyzna
na czele drugiej piekna mitoda dziewczyna.

Piekny miody mezczyzna byt Anloniettd
Carracciolo, dziewczyna byta Constanza.

Razem staneli na placu, réwnym krokiem
zblizali sie do rusztowania i w jednym czasie
nan wstapili, Constanza ze strony xiedza j\n~
tonietto ze strony Kita,

Chcieli sie zblizy¢é wzajejinje,
pozwolono.

Pisarz sadowy rozwingt pargamin i czytat
donosnym gtosem, ! Byta to umowa $lubna dra-
bi Antonietto Caracciolo z Constanzg Ma-

ale imanie-

sedli, ktorg narzeczony swojej przysztej mat-
zonce tytuty i caly majatek zapisywat. Cho-
ciaz caty plac byt gesio zapetniony IndZmi,

ktorych i przylegte ulice objaé nie mogty, cho-
ciaz kazde okno wygladato jak zamurowani:
gtowami, a dachy zaawaty sie mie¢ zywe po-
krycie ludzmi, przeciez w czasie czytania a-
mowy takw zalegto milczenie, Ze kazde stowo
byto dobrze styszane.

Przy konca lud wydat okrzyki radosne, to
sie domyslit, ze mimC ro6znicy stauu, rejentka
nakazata hrabiemu wroci¢ wiejskiej dziewczy-
nie cze$¢ wydarta. ]

Narzeczeni, ktérzy podobno dotagd sami nie-
wiedzietij o co idzie, zdali sie nabiera¢ odwa-
gi, a gdy kaptan na nich skinat, przystapili
$miato do ottarza i nklekli.

Zaczeto sie nabozenstwo ze zwyczajnem?
obrzedami. Kaptan zapytat narzeczonych, czy
chca zawrze¢ zwigzek matzenski, i oboje wy-
rzekli donosnym gtosem nroczyste stowa. Ka-
ptan podat hrabiemu pfersSeien §lubny, ktéry ten
wtozyt Conslanzy na palec.

I znowu uklekli oboje i kaptan
stawit.

Powszednie byto rozczulenie * szystkich o-
becnycd, powszechne uniesienie radosci z kté-
ra btogostawili miodemu stadtu, gdy oto nagie
ten sam kaptan skonczywszy obrzed zaslubin,
zaczat modlitwe za nmierajgcych —mCate zgro-
madzenie przejeta zgroza, widzac, Ze dopiero
w potowie skonczyt sie obrzed i ze ma nastg-
pi¢ okropne widowisko!

im btogo-



W istocie ledwie Antonietto, lak mato jak
wszyscy obecni domyslajacy sie co go czekato,
mogt sie z przestrachem obejrze¢,— porwato go
dwdch oprawcow, i iim pomysle¢ moégt o obro.
nie, juz zwiazali mn rece, zaprowadzili do klo-
ca, przy ktorym kat stat z podniesionym mie-
czem i kazali mu uklekngg.

Constanza chciata pobiegnaé¢ do Antometta
ale jg kaptan zatrzymat.

Poznat Antonietto, ie byt bez ratunku!
Wzni6st gtowe, modlit sie gtosno, a obréciw-
szy sie do Constanzy na pot zemdlony, rzekt
jej: »Do widzenia sie tam wysoko#, i potozyt
szyje na klocu.

Btysnagt miecz w reku kata i cizba cofneta
sie z przerazenia, bo gtowa Carracciola od-
dzielona od tutowu, spadia na ziemie.

Dwa pobozne bractwa zblizyty sie powol-
nym krokiem do rusztow ania, jeduo z nich wzie-
to ciato scietego Carracciola, aldrugie upro-
wadzito nieprzytomng Con»tanze.

Cizba sie powoli rozeszta , i w krotce plac
obszerny, byt prozny, tylko krwawe rusztowa-
nie stato jeszcze jakby na okazanir ludowi, ze
to, co widzieli, nie samem marzeniem ale rze-
czywistym byto wypadkiem.

Po rozejsciu sie cizby, cztovriek ktéry po-
miedzy strazg z okna przypatrywat sie wido-
wisku, wyszedt I domu i udat sie nie do wie-
zienia napowrdt lecz do krélewskiego patacu.

Zaprowadzono go do pokoju rejentki. ktoé-
rag jak w przody zastal przy pulpicie do modle-
nia sie z reka na biblii opartag. Zotnierze z
nim weszli i zatrzymali sie u drzwi.

»Coz, czy dotrzymatam swojej przysiegi?#
zapytata lzabella aragonska.

«Zupetnie, odpowiedziat nieznajomy.

»A iyz, chcesz swego stowa dotrzymac?#

#Gotow jesteml

sGdzie jest ten, naktorego gtowe cene na-
znaczytam ?»

Doniesienie

Z polecenia wyzszej wiadzy Dyrekcya Rzga-
dowa teatrow w Kroélestwie Polskiem podaje do
publicznej wiadomos$ci, iz cena biletu pierwsze-
go miejsca na koncerta lub widowiska dayyane
Vi mie$cie Warszawie przez wirtuozéw Inb ar-
tystow przejezdzajacych, nie moze byé wyz-
szg nad dwa ruble srebrne (zip, 13 gr. 10j i

»Stoi przed Waszg Krolewska Moscia.#

»VIS Rocco del Pizzot»

yJestcm nim pani.#

»Wiedziatem o tem,#

#1 co mi teraz rozkazesz ~krolowo?#

»Aby$ sieroc e byt ojcem, wdow'ie opieku-
nem!

»Jaklo krélowo?#

skaski i sprawiedliwosci nigdy na pot nie
wymierzam, odpowiedziata i obracajgc sie do
zotnierzy dodata: Ten cztowiek jest wolny imo-
ze sie udaé bez przeszkody dokad zechce.#

Constanza wrécita z bratem do Kalabryi,
gdzie jak wiadomo, jeszcze wRosarno zyta nie-
szcze$liwa jéj matka. Gdy po roku matka u-
marta, Constanza przybyta znowu do Neapo-
polu i wstgpita do nbogiego klasztoru, ktéremu
zapisata ogromny majatek, odziedziczony po

mezu.
Rocco del Pizzo towarzyszyt siostrze i do
Neapolu. u
W dniu za$, w ktéorym ztozyta $luby za
konne nie bedac juz jej potrzebnym, zniknat.
Nikt dotad nie widziat, i nikt nie wie, co
sie odtad stato ze stawnym rozbdjnikiem.
PRZYJECHALI DO KRAKOWA.
Od dnie 12 do dnia 13 Maja.
Jaraczewska Konstancja ol>, Simonitseh jenerat
Ces. ioss., Fuclis Ignacy.JGrabowski Dymitr, Girot,

z Polski; — Bobrownicki Jézef ob., Asnifcowska Emi’
lia, Ser(la, z Galieyi; — DziatyAski Tytus hr., z
Pruss.

Wujechali s Krakowa.

Goniewski Stanistaw ob., Bejchold Chry«tyan ob.,
Franke Julinsz, | iaiyfAski Tytus hr., do Galicji;__
Grenlicb Floryan, Rettemayer, do Pruss.

prywatne.

to za decyzya tejze wiadzy stosownie do kwa.
lifikacyi laleutu. (3r.)

Do handlu w rynku gtéwnym

przy ulicy B ackiej,nadszedt trans-

port tytoniu tureckiego wprost z Konstantyno-

polu, w najcelniejszym gatunku, o czem ama-
tor6w niniejszem si¢ zawiadomia. (2r.)



